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Uživatelská příručka

1. Začínáme

1 Zapněte svůj tracker
Zapněte tak, že podržíte tlačítko napájení stisknuté po dobu 3 sekund.

tractive.com/start-6mini

2 Stáhněte si aplikaci
Stáhněte si aplikaci Tractive GPS pro iOS nebo Android.
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Uživatelská příručka

3 Aktivujte svůj tracker
Při nastavování trackeru postupujte dle pokynů v aplikaci.

4 Pouze pro kočičí obojky: nastavte bezpečnostní sponu s automatickým
uvolněním
Nastavte sponu podle hmotnosti vaší kočky.

5 Nasaďte obojek a nastavte jeho délku
Mezi kůží vašeho mazlíčka a obojkem by měl být prostor pro dva prsty.
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Uživatelská příručka

6 Vše je připraveno
Otevřete aplikaci a začněte sledovat svého mazlíčka.

2. Nabíjení trackeru

Magnetický nabíjecí kabel
Nabijte tracker tak, že kabel připojíte k magnetickému portu, jak je znázorněno
na obrázku. Během nabíjení se spodní LED páska postupně rozsvítí zleva
doprava.

Tracker je plně nabitý, když svítí celá LED páska. Plné nabití trvá přibližně
2 hodiny.
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Uživatelská příručka

3. Poznejte své zařízení

1 2

3

4

1 Kontrolka stavu sítě

2 Kontrolka stavu GPS

3 Tlačítko zapnutí/vypnutí

4 Indikační panel stavu baterie

5

6

5 Magnetický nabíjecí port 6 ID trackeru
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Uživatelská příručka

Režimy sledování
K dispozici jsou 2 různé režimy sledování: výchozí a živé sledování.

Výchozí režim sledování
Jakmile zapnete sledovací zařízení, přepne se do režimu „výchozího
sledování“. To znamená, že odesílá aktualizace polohy každých 2–10 minut.
Tím šetří baterii.

Živé sledování
Na obrazovce s mapou v aplikaci stiskněte tlačítko LIVE, abyste přepnuli do
režimu živého sledování a získali aktualizace polohy v reálném čase. Spuštění
by mělo proběhnout rychle, ale může trvat až asi 30 sekund. Jelikož režim
živého přenosu spotřebovává více energie, po 5 minutách se automaticky
vypne (tuto dobu však můžete v aplikaci prodloužit).

Virtuální ploty
V aplikaci si pro svého mazlíčka nastavte bezpečné a zakázané zóny, abyste
dostali upozornění, když z nich váš mazlíček odejde nebo do nich vstoupí.

Sledování zdravotního stavu a upozornění
Jakmile máte sledovací zařízení nastavené, nechte ho několik týdnů
nepřetržitě připevněné na obojku vašeho mazlíčka – i během odpočinku.
Získáte tak přehled o tom, jak se váš mazlíček cítí, a budete dostávat zdravotní
upozornění, pokud se v jeho aktivitě nebo spánku objeví neobvyklé změny.

Upozornění

Tractive není zdravotnický prostředek. Ačkoli dokáže rozpoznat trendy a vzorce
ve zdravotním stavu vašeho mazlíčka, neposkytuje lékařskou diagnózu.
Doporučujeme vždy vyhledat radu veterináře.

Výdrž baterie
Chcete-li prodloužit výdrž baterie vašeho trackeru, nastavte si doma úspornou
zónu pomocí Wi-Fi nebo základnové stanice Tractive. Dokud se tracker
nachází v dosahu, ví, že je na „bezpečném území“, a šetří tak baterii při
aktualizacích polohy.

LED kontrolky
Dvakrát stiskněte tlačítko napájení, abyste zapnuli LED světelné lišty na
sledovacím zařízení. Díky nim bude váš mazlíček lépe viditelný ve tmě nebo
za zhoršených viditelnostních podmínek.

Více informací o našich funkcích najdete na help.tractive.com.
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Uživatelská příručka

4. Řešení problémů

Stavy LED
Krátce stiskněte tlačítko napájení. Je-li tracker zapnutý, kontrolky zobrazují
stav připojení a stav baterie.

Stav zelená – zelená 1 2

Co to znamená Zelená barva vlevo ( 1 ) znamená, že síť funguje dobře.
Zelená barva vpravo ( 2 ) znamená, že GPS funguje dobře.
Sledovací zařízení zná svou polohu podle GPS a může ji
odeslat do vašeho telefonu.

Co dělat Všechno funguje tak, jak má. Můžete začít se sledováním.

Stav červená – zelená 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení zná svou polohu podle GPS, ale nemůže
se připojit k mobilní síti, aby ji odeslalo do vašeho
telefonu.

Co dělat Přeneste své zařízení do místa s dobrým signálem mobilní
sítě.
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Uživatelská příručka

Stav zelená – červená 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení je připojeno k mobilní síti, ale nedokáže
určit svou polohu pomocí GPS. Vaše zařízení se
pravděpodobně nachází v interiéru nebo v oblasti
s omezeným pokrytím GPS, např. v lese.

Co dělat Pokud se právě nacházíte uvnitř s vaším zařízením, jděte
ven, počkejte chvíli a stiskněte tlačítko napájení, abyste
znovu zkontrolovali stav GPS.

Stav červená – červená 1 2

Co to znamená Tracker nezná svou GPS polohu a nemůže se připojit
k mobilním sítím.

Co dělat Pokud jste uvnitř, jděte ven, počkejte chvíli a stiskněte
tlačítko napájení, abyste znovu zkontrolovali stav GPS
a připojení k síti.

Stav bílá – bílá 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení se nachází v úsporném režimu a je
připojeno k vaší Wi-Fi síti nebo základnové stanici
Tractive.

Co dělat Režim živého sledování v reálném čase bude opět
k dispozici, jakmile se vaše sledovací zařízení přesune
mimo zónu úspory energie.

Stav bílé spodní světlo 3

Co to znamená Světelná lišta ve spodní části zobrazuje stav baterie
vašeho trackeru.

Co dělat Před delší procházkou klepněte na tlačítko napájení
a zkontrolujte stav baterie. Pokud je baterie téměř vybitá,
dobijte ji.

Nefunguje GPS nebo síťové připojení?
Pokud červená kontrolka nahoře ( 1 + 2 ) stále svítí, zkuste aplikaci
restartovat a tracker resetovat:

1. Podržte tlačítko napájení stisknuté po dobu 10 sekund.

2. Uvolněte tlačítko napájení. LED dioda se rozsvítí na 2 sekundy a ozve se
vysoký tón, což znamená, že se váš tracker úspěšně resetoval.

3. Po resetování počkejte asi 10 minut, než se tracker připojí k místním
mobilním sítím a určí přesnou polohu GPS.
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Uživatelská příručka

4. Vyzkoušejte krátkou zkušební procházku venku s trackerem v ruce
a aktivovaným živým sledováním.

Potřebujete další pomoc?
Pokud potíže přetrvávají, navštivte prosím naše Centrum nápovědy na adrese
help.tractive.com.

Chcete jinou barvu obojku?
Navštivte stránku tractive.com a prohlédněte si naši kompletní nabídku barev.

5. Výrobce
Navrženo společností Tractive v Rakousku. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG7A.
Všechny ostatní značky a názvy produktů jsou ochrannými známkami nebo
registrovanými ochrannými známkami příslušných vlastníků. Obrázky použité
v manuálu jsou pouze ilustrační a nemusí se přesně shodovat s výrobkem.

Dovozce
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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Tractive
CAT 6 Mini

GPS tracker pre mačky · sledovanie polohy · monitorovanie aktivity

Používateľská príručka
Pred použitím si dôkladne prečítajte tento návod a uschovajte ho.
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Používateľská príručka

1. Začíname

1 Zapnite svoj tracker
Zapnite ho tak, že podržíte tlačidlo napájania stlačené po dobu 3 sekúnd.

tractive.com/start-6mini

2 Stiahnite si aplikáciu
Stiahnite si aplikáciu Tractive GPS pre iOS alebo Android.
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Používateľská príručka

3 Aktivujte svoj tracker
Pri nastavovaní trackera postupujte podľa pokynov v aplikácii.

4 Len pre mačacie obojky: nastavte bezpečnostnú sponu s automatickým
uvoľnením
Nastavte sponu podľa hmotnosti vašej mačky.

5 Nasaďte obojok a nastavte jeho dĺžku
Medzi kožou vášho maznáčika a obojkom by mal byť priestor pre dva
prsty.
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Používateľská príručka

6 Všetko je pripravené
Otvorte aplikáciu a začnite sledovať svojho maznáčika.

2. Nabíjanie trackera

Magnetický nabíjací kábel
Nabite tracker tak, že kábel pripojíte k magnetickému portu, ako je znázornené
na obrázku. Počas nabíjania sa spodná LED páska postupne rozsvieti zľava
doprava.

Tracker je plne nabitý, keď svieti celá LED páska. Plné nabitie trvá približne
2 hodiny.
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Používateľská príručka

3. Spoznajte svoje zariadenie

1 2

3

4

1 Kontrolka stavu siete

2 Kontrolka stavu GPS

3 Tlačidlo zapnutia/vypnutia

4 Indikačný panel stavu batérie

5

6

5 Magnetický nabíjací port 6 ID trackera
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Používateľská príručka

Režimy sledovania
K dispozícii sú 2 rôzne režimy sledovania: predvolené a živé sledovanie.

Predvolený režim sledovania
Len čo zapnete sledovacie zariadenie, prepne sa do režimu „predvoleného
sledovania“. To znamená, že odosiela aktualizácie polohy každých 2–10 minút.
Tým šetrí batériu.

Živé sledovanie
Na obrazovke s mapou v aplikácii stlačte tlačidlo LIVE, aby ste prepli do
režimu živého sledovania a získali aktualizácie polohy v reálnom čase.
Spustenie by malo prebehnúť rýchlo, ale môže trvať až asi 30 sekúnd. Keďže
režim živého prenosu spotrebúva viac energie, po 5 minútach sa automaticky
vypne (tento čas však môžete v aplikácii predĺžiť).

Virtuálne ploty
V aplikácii si pre svojho maznáčika nastavte bezpečné a zakázané zóny, aby
ste dostali upozornenie, keď z nich váš maznáčik odíde alebo do nich vstúpi.

Sledovanie zdravotného stavu a upozornenia
Len čo máte sledovacie zariadenie nastavené, nechajte ho niekoľko týždňov
nepretržite pripevnené na obojku vášho maznáčika – aj počas odpočinku.
Získate tak prehľad o tom, ako sa váš maznáčik cíti, a budete dostávať
zdravotné upozornenia, ak sa v jeho aktivite alebo spánku objavia neobvyklé
zmeny.

Upozornenie

Tractive nie je zdravotnícka pomôcka. Hoci dokáže rozpoznať trendy a vzorce
v zdravotnom stave vášho maznáčika, neposkytuje lekársku diagnózu.
Odporúčame vždy vyhľadať radu veterinára.

Výdrž batérie
Ak chcete predĺžiť výdrž batérie vášho trackera, nastavte si doma úspornú
zónu pomocou Wi-Fi alebo základňovej stanice Tractive. Kým sa tracker
nachádza v dosahu, vie, že je na „bezpečnom území“, a šetrí tak batériu pri
aktualizáciách polohy.

LED kontrolky
Dvakrát stlačte tlačidlo napájania, aby ste zapli LED svetelné lišty na
sledovacom zariadení. Vďaka nim bude váš maznáčik lepšie viditeľný v tme
alebo za zhoršených podmienok viditeľnosti.

Viac informácií o našich funkciách nájdete na help.tractive.com.
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Používateľská príručka

4. Riešenie problémov

Stavy LED
Krátko stlačte tlačidlo napájania. Ak je tracker zapnutý, kontrolky zobrazujú
stav pripojenia a stav batérie.

Stav zelená – zelená 1 2

Čo to znamená Zelená farba vľavo ( 1 ) znamená, že sieť funguje dobre.
Zelená farba vpravo ( 2 ) znamená, že GPS funguje dobre.
Sledovacie zariadenie pozná svoju polohu podľa GPS
a môže ju odoslať do vášho telefónu.

Čo robiť Všetko funguje tak, ako má. Môžete začať so sledovaním.

Stav červená – zelená 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie pozná svoju polohu podľa GPS, ale
nemôže sa pripojiť k mobilnej sieti, aby ju odoslalo do
vášho telefónu.

Čo robiť Preneste svoje zariadenie na miesto s dobrým signálom
mobilnej siete.
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Používateľská príručka

Stav zelená – červená 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie je pripojené k mobilnej sieti, ale
nedokáže určiť svoju polohu pomocou GPS. Vaše
zariadenie sa pravdepodobne nachádza v interiéri alebo
v oblasti s obmedzeným pokrytím GPS, napr. v lese.

Čo robiť Ak sa práve nachádzate vnútri s vaším zariadením, choďte
von, počkajte chvíľu a stlačte tlačidlo napájania, aby ste
znovu skontrolovali stav GPS.

Stav červená – červená 1 2

Čo to znamená Tracker nepozná svoju GPS polohu a nemôže sa pripojiť
k mobilným sieťam.

Čo robiť Ak ste vnútri, choďte von, počkajte chvíľu a stlačte tlačidlo
napájania, aby ste znovu skontrolovali stav GPS
a pripojenie k sieti.

Stav biela – biela 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie sa nachádza v úspornom režime
a je pripojené k vašej sieti Wi-Fi alebo základňovej stanici
Tractive.

Čo robiť Režim živého sledovania v reálnom čase bude opäť
k dispozícii, len čo sa vaše sledovacie zariadenie presunie
mimo zóny úspory energie.

Stav biele spodné svetlo 3

Čo to znamená Svetelná lišta v spodnej časti zobrazuje stav batérie vášho
trackera.

Čo robiť Pred dlhšou prechádzkou kliknite na tlačidlo napájania
a skontrolujte stav batérie. Ak je batéria takmer vybitá,
dobite ju.

Nefunguje GPS alebo sieťové pripojenie?
Ak červená kontrolka hore ( 1 + 2 ) stále svieti, skúste aplikáciu reštartovať
a tracker resetovať:

1. Podržte tlačidlo napájania stlačené po dobu 10 sekúnd.

2. Uvoľnite tlačidlo napájania. LED dióda sa rozsvieti na 2 sekundy a ozve sa
vysoký tón, čo znamená, že sa váš tracker úspešne resetoval.

3. Po resetovaní počkajte asi 10 minút, kým sa tracker pripojí k miestnym
mobilným sieťam a určí presnú polohu GPS.
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Používateľská príručka

4. Vyskúšajte krátku skúšobnú prechádzku vonku s trackerom v ruke
a aktivovaným živým sledovaním.

Potrebujete ďalšiu pomoc?
Ak ťažkosti pretrvávajú, navštívte prosím naše Centrum pomoci na adrese
help.tractive.com.

Chcete inú farbu obojka?
Navštívte stránku tractive.com a prezrite si našu kompletnú ponuku farieb.

5. Výrobca
Navrhnuté spoločnosťou Tractive v Rakúsku. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG7A.
Všetky ostatné značky a názvy produktov sú ochrannými známkami alebo
registrovanými ochrannými známkami príslušných vlastníkov. Obrázky použité
v manuáli sú len ilustračné a nemusia sa presne zhodovať s výrobkom.

Dovozca
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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Tractive
CAT 6 Mini

GPS nyomkövető macskáknak · helymeghatározás · aktivitásfigyelés

Használati útmutató
Használat előtt figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót és őrizze meg.
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Használati útmutató

1. Kezdő lépések

1 Kapcsolja be a nyomkövetőt
Kapcsolja be úgy, hogy a bekapcsológombot 3 másodpercig nyomva
tartja.

tractive.com/start-6mini

2 Töltse le az alkalmazást
Töltse le a Tractive GPS alkalmazást iOS vagy Android rendszerre.
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Használati útmutató

3 Aktiválja a nyomkövetőt
A nyomkövető beállításakor kövesse az alkalmazás utasításait.

4 Csak macskanyakörvekhez: állítsa be az automatikus kioldású
biztonsági csatot
Állítsa be a csatot a macskája testtömege szerint.

5 Tegye fel a nyakörvet és állítsa be a hosszát
A kedvence bőre és a nyakörv között két ujjnyi helynek kell maradnia.

4



Használati útmutató

6 Minden készen áll
Nyissa meg az alkalmazást és kezdje el követni kedvencét.

2. A nyomkövető töltése

Mágneses töltőkábel
Töltse fel a nyomkövetőt úgy, hogy a kábelt az ábra szerint a mágneses
csatlakozóhoz csatlakoztatja. Töltés közben az alsó LED-sáv fokozatosan
balról jobbra világít fel.

A nyomkövető akkor van teljesen feltöltve, ha a teljes LED-sáv világít. A teljes
feltöltés körülbelül 2 órát vesz igénybe.
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Használati útmutató

3. Ismerje meg a készülékét

1 2

3

4

1 Hálózati állapot jelzőfénye

2 GPS-állapot jelzőfénye

3 Be-/kikapcsoló gomb

4 Akkumulátorállapot-jelző panel

5

6

5 Mágneses töltőcsatlakozó 6 Nyomkövető azonosítója
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Használati útmutató

Nyomkövetési módok
2 különböző nyomkövetési mód érhető el: alapértelmezett és élő
nyomkövetés.

Alapértelmezett nyomkövetési mód
Amint bekapcsolja a nyomkövetőt, az „alapértelmezett nyomkövetés” módba
vált. Ez azt jelenti, hogy 2–10 percenként küld helyzetfrissítéseket. Így kíméli
az akkumulátort.

Élő nyomkövetés
Az alkalmazás térképképernyőjén nyomja meg a LIVE gombot, hogy élő
nyomkövetési módba váltson és valós idejű helyzetfrissítéseket kapjon. Az
indulásnak gyorsnak kell lennie, de akár 30 másodpercig is tarthat. Mivel az
élő mód több energiát fogyaszt, 5 perc után automatikusan kikapcsol (ezt az
időt azonban az alkalmazásban meghosszabbíthatja).

Virtuális kerítések
Az alkalmazásban állítson be kedvence számára biztonságos és tiltott
zónákat, hogy értesítést kapjon, amikor kedvence elhagyja azokat vagy belép
azokba.

Egészségi állapot figyelése és riasztások
Miután beállította a nyomkövetőt, hagyja néhány hétig folyamatosan
kedvence nyakörvén – a pihenés idején is. Így képet kap arról, hogyan érzi
magát kedvence, és egészségügyi értesítéseket kap, ha aktivitásában vagy
alvásában szokatlan változások jelentkeznek.

Figyelmeztetés

A Tractive nem orvostechnikai eszköz. Bár képes felismerni a kedvence
egészségi állapotában mutatkozó trendeket és mintázatokat, nem ad orvosi
diagnózist. Javasoljuk, hogy mindig kérje ki állatorvos tanácsát.

Akkumulátor-üzemidő
Ha meg szeretné hosszabbítani nyomkövetője akkumulátorának üzemidejét,
állítson be otthon energiatakarékos zónát Wi-Fi vagy Tractive bázisállomás
segítségével. Amíg a nyomkövető hatótávolságon belül van, tudja, hogy
„biztonságos területen” tartózkodik, és így kíméli az akkumulátort
a helyzetfrissítéseknél.

LED-fények
Nyomja meg kétszer a bekapcsológombot, hogy bekapcsolja a nyomkövetőn
lévő LED-fénysávokat. Ezeknek köszönhetően kedvence sötétben vagy rossz
látási viszonyok között jobban látható lesz.

További információt funkcióinkról a help.tractive.com oldalon talál.
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4. Problémamegoldás

LED-állapotok
Nyomja meg röviden a bekapcsológombot. Ha a nyomkövető be van
kapcsolva, a jelzőfények a kapcsolat és az akkumulátor állapotát mutatják.

Állapot zöld – zöld 1 2

Mit jelent A bal oldali zöld szín ( 1 ) azt jelenti, hogy a hálózat jól
működik. A jobb oldali zöld szín ( 2 ) azt jelenti, hogy
a GPS jól működik. A nyomkövető ismeri a GPS-helyzetét
és el tudja küldeni a telefonjára.

Mi a teendő Minden úgy működik, ahogy kell. Elkezdheti
a nyomkövetést.

Állapot piros – zöld 1 2

Mit jelent A nyomkövető ismeri a GPS-helyzetét, de nem tud
csatlakozni a mobilhálózathoz, hogy elküldje azt
a telefonjára.

Mi a teendő Vigye a készüléket olyan helyre, ahol jó a mobilhálózat
jele.
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Állapot zöld – piros 1 2

Mit jelent A nyomkövető csatlakozik a mobilhálózathoz, de nem
tudja meghatározni a GPS-helyzetét. A készüléke
valószínűleg beltérben vagy korlátozott GPS-lefedettségű
területen van, például erdőben.

Mi a teendő Ha éppen beltérben tartózkodik a készülékkel, menjen ki
a szabadba, várjon egy kicsit, és nyomja meg
a bekapcsológombot, hogy újra ellenőrizze
a GPS-állapotot.

Állapot piros – piros 1 2

Mit jelent A nyomkövető nem ismeri a GPS-helyzetét és nem tud
csatlakozni a mobilhálózatokhoz.

Mi a teendő Ha beltérben van, menjen ki a szabadba, várjon egy kicsit,
és nyomja meg a bekapcsológombot, hogy újra
ellenőrizze a GPS-állapotot és a hálózati kapcsolatot.

Állapot fehér – fehér 1 2

Mit jelent A nyomkövető energiatakarékos módban van, és
csatlakozik a Wi-Fi hálózatához vagy a Tractive
bázisállomáshoz.

Mi a teendő A valós idejű élő nyomkövetés ismét elérhető lesz, amint
a nyomkövetője elhagyja az energiatakarékos zónát.

Állapot fehér alsó fény 3

Mit jelent Az alsó fénysáv a nyomkövetője akkumulátorának
állapotát mutatja.

Mi a teendő Hosszabb séta előtt érintse meg a bekapcsológombot és
ellenőrizze az akkumulátor állapotát. Ha az akkumulátor
csaknem lemerült, töltse fel.

Nemműködik a GPS vagy a hálózati kapcsolat?
Ha a felső piros jelzőfény ( 1 + 2 ) továbbra is világít, próbálja meg
újraindítani az alkalmazást és alaphelyzetbe állítani a nyomkövetőt:

1. Tartsa nyomva a bekapcsológombot 10 másodpercig.

2. Engedje el a bekapcsológombot. A LED 2 másodpercre felvillan és magas
hangjelzés hallatszik, ami azt jelenti, hogy a nyomkövető sikeresen
alaphelyzetbe állt.
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3. Az alaphelyzetbe állítás után várjon körülbelül 10 percet, amíg
a nyomkövető csatlakozik a helyi mobilhálózatokhoz és meghatározza
a pontos GPS-helyzetet.

4. Tegyen egy rövid próbasétát a szabadban, kezében a nyomkövetővel és
bekapcsolt élő nyomkövetéssel.

További segítségre van szüksége?
Ha a problémák továbbra is fennállnak, kérjük, keresse fel Súgóközpontunkat
a help.tractive.com címen.

Más színű nyakörvet szeretne?
Látogasson el a tractive.com oldalra és tekintse meg teljes színkínálatunkat.

5. Gyártó
Tervezte a Tractive Ausztriában. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Modell: TG7A.
Minden más márka és terméknév a megfelelő tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett
védjegye. A kézikönyvben használt képek csak illusztrációk, és nem feltétlenül
egyeznek meg pontosan a termékkel.

Importőr
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.hu
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Manual de utilizare
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Manual de utilizare

1. Primii pași

1 Porniți trackerul
Porniți-l ținând apăsat butonul de pornire timp de 3 secunde.

tractive.com/start-6mini

2 Descărcați aplicația
Descărcați aplicația Tractive GPS pentru iOS sau Android.

3



Manual de utilizare

3 Activați trackerul
La configurarea trackerului urmați instrucțiunile din aplicație.

4 Numai pentru zgărzi de pisică: reglați catarama de siguranță cu
eliberare automată
Reglați catarama în funcție de greutatea pisicii dumneavoastră.

5 Puneți zgarda și reglați-i lungimea
Între pielea animalului dumneavoastră și zgardă trebuie să rămână loc
pentru două degete.
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Manual de utilizare

6 Totul este pregătit
Deschideți aplicația și începeți să vă urmăriți animalul de companie.

2. Încărcarea trackerului

Cablu de încărcare magnetic

Încărcați trackerul conectând cablul la portul magnetic, așa cum este ilustrat.
În timpul încărcării, banda LED inferioară se aprinde treptat de la stânga la
dreapta.

Trackerul este complet încărcat atunci când întreaga bandă LED este aprinsă.
O încărcare completă durează aproximativ 2 ore.
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3. Cunoașteți dispozitivul

1 2

3

4

1 Indicator pentru starea rețelei

2 Indicator pentru starea GPS

3 Buton de pornire/oprire

4 Panou indicator pentru starea
bateriei

5

6

5 Port de încărcare magnetic 6 ID-ul trackerului
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Manual de utilizare

Moduri de urmărire
Sunt disponibile 2 moduri diferite de urmărire: implicit și în direct.

Modul de urmărire implicit
De îndată ce porniți trackerul, acesta trece în modul „urmărire implicită”.
Aceasta înseamnă că trimite actualizări de poziție la fiecare 2–10 minute.
Astfel economisește bateria.

Urmărire în direct
Pe ecranul cu harta din aplicație apăsați butonul LIVE pentru a trece în modul
de urmărire în direct și a primi actualizări de poziție în timp real. Pornirea ar
trebui să fie rapidă, dar poate dura până la aproximativ 30 de secunde.
Deoarece modul în direct consumă mai multă energie, se oprește automat
după 5 minute (puteți însă prelungi acest interval în aplicație).

Garduri virtuale
În aplicație setați pentru animalul dumneavoastră zone sigure și zone
interzise, pentru a primi notificări atunci când animalul iese din ele sau intră în
ele.

Monitorizarea stării de sănătate și notificări
După ce ați configurat trackerul, lăsați-l atașat continuu la zgarda animalului
dumneavoastră timp de câteva săptămâni – inclusiv în timpul odihnei. Astfel
veți afla cum se simte animalul dumneavoastră și veți primi notificări de
sănătate dacă în activitatea sau somnul acestuia apar modificări neobișnuite.

Avertizare

Tractive nu este un dispozitiv medical. Deși poate identifica tendințe și tipare în
starea de sănătate a animalului dumneavoastră, nu oferă un diagnostic
medical. Vă recomandăm să cereți întotdeauna sfatul unui medic veterinar.

Autonomia bateriei
Pentru a prelungi autonomia bateriei trackerului, configurați acasă o zonă de
economisire a energiei folosind Wi-Fi sau o stație de bază Tractive. Cât timp
trackerul se află în raza de acoperire, știe că este pe „teritoriu sigur” și
economisește astfel bateria la actualizările de poziție.

Lumini LED
Apăsați de două ori butonul de pornire pentru a aprinde benzile luminoase
LED de pe tracker. Datorită lor, animalul dumneavoastră va fi mai vizibil pe
întuneric sau în condiții de vizibilitate redusă.

Mai multe informații despre funcțiile noastre găsiți la help.tractive.com.
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4. Rezolvarea problemelor

Stări LED
Apăsați scurt butonul de pornire. Dacă trackerul este pornit, indicatoarele
arată starea conexiunii și starea bateriei.

Stare verde – verde 1 2

Ce înseamnă Culoarea verde din stânga ( 1 ) înseamnă că rețeaua
funcționează bine. Culoarea verde din dreapta ( 2 )
înseamnă că GPS-ul funcționează bine. Trackerul își
cunoaște poziția GPS și o poate trimite pe telefonul
dumneavoastră.

Ce trebuie făcut Totul funcționează așa cum trebuie. Puteți începe
urmărirea.

Stare roșu – verde 1 2

Ce înseamnă Trackerul își cunoaște poziția GPS, dar nu se poate
conecta la rețeaua mobilă pentru a o trimite pe telefonul
dumneavoastră.

Ce trebuie făcut Mutați dispozitivul într-un loc cu semnal bun de rețea
mobilă.
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Stare verde – roșu 1 2

Ce înseamnă Trackerul este conectat la rețeaua mobilă, dar nu își poate
determina poziția GPS. Dispozitivul dumneavoastră se află
probabil în interior sau într-o zonă cu acoperire GPS
limitată, de exemplu în pădure.

Ce trebuie făcut Dacă vă aflați în interior împreună cu dispozitivul, ieșiți
afară, așteptați puțin și apăsați butonul de pornire pentru
a verifica din nou starea GPS.

Stare roșu – roșu 1 2

Ce înseamnă Trackerul nu își cunoaște poziția GPS și nu se poate
conecta la rețelele mobile.

Ce trebuie făcut Dacă sunteți în interior, ieșiți afară, așteptați puțin și
apăsați butonul de pornire pentru a verifica din nou starea
GPS și conexiunea la rețea.

Stare alb – alb 1 2

Ce înseamnă Trackerul se află în modul de economisire a energiei și
este conectat la rețeaua dumneavoastră Wi-Fi sau la
o stație de bază Tractive.

Ce trebuie făcut Urmărirea în direct în timp real va fi din nou disponibilă de
îndată ce trackerul dumneavoastră iese din zona de
economisire a energiei.

Stare lumină albă inferioară 3

Ce înseamnă Banda luminoasă din partea inferioară arată starea
bateriei trackerului dumneavoastră.

Ce trebuie făcut Înainte de o plimbare mai lungă, atingeți butonul de
pornire și verificați starea bateriei. Dacă bateria este
aproape descărcată, încărcați-o.

Nu funcționează GPS-ul sau conexiunea la rețea?
Dacă indicatorul roșu de sus ( 1 + 2 ) rămâne aprins, încercați să reporniți
aplicația și să resetați trackerul:

1. Țineți apăsat butonul de pornire timp de 10 secunde.

2. Eliberați butonul de pornire. LED-ul se aprinde timp de 2 secunde și se
aude un ton înalt, ceea ce înseamnă că trackerul a fost resetat cu succes.

3. După resetare așteptați aproximativ 10 minute până când trackerul se
conectează la rețelele mobile locale și determină poziția GPS exactă.
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4. Încercați o scurtă plimbare de probă afară, cu trackerul în mână și cu
urmărirea în direct activată.

Aveți nevoie de ajutor suplimentar?
Dacă problemele persistă, vă rugăm să vizitați Centrul nostru de asistență la
adresa help.tractive.com.

Doriți o zgardă de altă culoare?
Vizitați pagina tractive.com și consultați gama noastră completă de culori.

5. Producător
Proiectat de Tractive în Austria. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Model: TG7A.
Toate celelalte mărci și denumiri de produse sunt mărci comerciale sau mărci
comerciale înregistrate ale proprietarilor respectivi. Imaginile folosite în manual au
caracter pur ilustrativ și este posibil să nu corespundă exact produsului.

Importator
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.ro
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Bedienungsanleitung

1. Erste Schritte

1 Schalten Sie Ihren Tracker ein
Schalten Sie ihn ein, indem Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang
gedrückt halten.

tractive.com/start-6mini

2 Laden Sie die App herunter
Laden Sie die App Tractive GPS für iOS oder Android herunter.
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3 Aktivieren Sie Ihren Tracker
Folgen Sie beim Einrichten des Trackers den Anweisungen in der App.

4 Nur für Katzenhalsbänder: Stellen Sie den Sicherheitsverschluss mit
automatischer Öffnung ein
Stellen Sie den Verschluss nach dem Gewicht Ihrer Katze ein.

5 Legen Sie das Halsband an und stellen Sie die Länge ein
Zwischen der Haut Ihres Haustiers und dem Halsband sollte Platz für
zwei Finger sein.
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6 Alles ist bereit
Öffnen Sie die App und beginnen Sie, Ihr Haustier zu orten.

2. Laden des Trackers

Magnetisches Ladekabel
Laden Sie den Tracker, indem Sie das Kabel wie abgebildet an den
Magnetanschluss anschließen. Während des Ladens leuchtet die untere
LED-Leiste nach und nach von links nach rechts auf.

Der Tracker ist vollständig geladen, wenn die gesamte LED-Leiste leuchtet.
Eine volle Ladung dauert etwa 2 Stunden.
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3. Lernen Sie Ihr Gerät kennen

1 2

3

4

1 LED für den Netzstatus

2 LED für den GPS-Status

3 Ein-/Aus-Taste

4 Anzeigefeld für den Batteriestatus

5

6

5 Magnetischer Ladeanschluss 6 Tracker-ID
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Tracking-Modi
Es stehen 2 verschiedene Tracking-Modi zur Verfügung: Standard-Tracking
und Live-Tracking.

Standard-Tracking-Modus
Sobald Sie den Tracker einschalten, wechselt er in den Modus
„Standard-Tracking“. Das bedeutet, dass er alle 2–10 Minuten
Standortaktualisierungen sendet. So schont er die Batterie.

Live-Tracking
Drücken Sie auf dem Kartenbildschirm in der App die Taste LIVE, um in den
Live-Tracking-Modus zu wechseln und Standortaktualisierungen in Echtzeit zu
erhalten. Der Start sollte schnell erfolgen, kann aber bis zu etwa 30 Sekunden
dauern. Da der Live-Modus mehr Energie verbraucht, schaltet er sich nach
5 Minuten automatisch ab (diese Zeit können Sie in der App jedoch
verlängern).

Virtuelle Zäune
Legen Sie in der App sichere und verbotene Zonen für Ihr Haustier fest, damit
Sie benachrichtigt werden, wenn Ihr Haustier eine davon verlässt oder betritt.

Gesundheitsüberwachung und Warnungen
Sobald der Tracker eingerichtet ist, lassen Sie ihn einige Wochen lang
durchgehend am Halsband Ihres Haustiers – auch während der Ruhezeiten. So
erhalten Sie einen Überblick darüber, wie es Ihrem Haustier geht, und
bekommen Gesundheitswarnungen, wenn bei seiner Aktivität oder seinem
Schlaf ungewöhnliche Veränderungen auftreten.

Warnung

Tractive ist kein Medizinprodukt. Es kann zwar Trends und Muster im
Gesundheitszustand Ihres Haustiers erkennen, stellt aber keine medizinische
Diagnose. Wir empfehlen, immer den Rat eines Tierarztes einzuholen.

Batterielaufzeit
Um die Batterielaufzeit Ihres Trackers zu verlängern, richten Sie zu Hause eine
Energiesparzone mit WLAN oder einer Tractive Base Station ein. Solange sich
der Tracker in Reichweite befindet, weiß er, dass er sich in „sicherem Gebiet“
befindet, und spart so Batterie bei den Standortaktualisierungen.

LED-Leuchten
Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste zweimal, um die LED-Leuchtleisten am Tracker
einzuschalten. Dadurch ist Ihr Haustier bei Dunkelheit oder schlechten
Sichtverhältnissen besser sichtbar.

Weitere Informationen zu unseren Funktionen finden Sie auf
help.tractive.com.
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4. Problemlösung

LED-Zustände
Drücken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste. Wenn der Tracker eingeschaltet ist,
zeigen die Anzeigen den Verbindungs- und den Batteriestatus an.

Status grün – grün 1 2

Was es bedeutet Grün links ( 1 ) bedeutet, dass das Netz gut funktioniert.
Grün rechts ( 2 ) bedeutet, dass GPS gut funktioniert. Der
Tracker kennt seine GPS-Position und kann sie an Ihr
Telefon senden.

Was zu tun ist Alles funktioniert so, wie es soll. Sie können mit dem
Tracking beginnen.

Status rot – grün 1 2

Was es bedeutet Der Tracker kennt seine GPS-Position, kann sich aber nicht
mit dem Mobilfunknetz verbinden, um sie an Ihr Telefon
zu senden.

Was zu tun ist Bringen Sie Ihr Gerät an einen Ort mit gutem
Mobilfunkempfang.
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Status grün – rot 1 2

Was es bedeutet Der Tracker ist mit dem Mobilfunknetz verbunden, kann
seine GPS-Position aber nicht bestimmen. Ihr Gerät
befindet sich wahrscheinlich in einem Innenraum oder in
einem Gebiet mit eingeschränkter GPS-Abdeckung, zum
Beispiel im Wald.

Was zu tun ist Wenn Sie sich gerade mit Ihrem Gerät in einem Innenraum
befinden, gehen Sie nach draußen, warten Sie einen
Moment und drücken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den
GPS-Status erneut zu prüfen.

Status rot – rot 1 2

Was es bedeutet Der Tracker kennt seine GPS-Position nicht und kann sich
nicht mit Mobilfunknetzen verbinden.

Was zu tun ist Wenn Sie sich in einem Innenraum befinden, gehen Sie
nach draußen, warten Sie einen Moment und drücken Sie
die Ein-/Aus-Taste, um den GPS- und Netzstatus erneut zu
prüfen.

Status weiß – weiß 1 2

Was es bedeutet Der Tracker befindet sich im Energiesparmodus und ist
mit Ihrem WLAN oder einer Tractive Base Station
verbunden.

Was zu tun ist Das Live-Tracking in Echtzeit ist wieder verfügbar, sobald
sich Ihr Tracker aus der Energiesparzone herausbewegt.

Status weißes unteres Licht 3

Was es bedeutet Die Leuchtleiste im unteren Bereich zeigt den
Batteriestatus Ihres Trackers an.

Was zu tun ist Tippen Sie vor einem längeren Spaziergang auf die
Ein-/Aus-Taste und prüfen Sie den Batteriestatus. Wenn
die Batterie fast leer ist, laden Sie sie auf.

GPS oder Netzverbindung funktioniert nicht?
Wenn die rote Anzeige oben ( 1 + 2 ) weiterhin leuchtet, versuchen Sie, die
App neu zu starten und den Tracker zurückzusetzen:

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 10 Sekunden lang gedrückt.

2. Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste los. Die LED leuchtet 2 Sekunden lang auf
und ein hoher Ton ertönt, was bedeutet, dass Ihr Tracker erfolgreich
zurückgesetzt wurde.
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3. Geben Sie dem Tracker nach dem Zurücksetzen etwa 10 Minuten Zeit, um
sich mit den lokalen Mobilfunknetzen zu verbinden und eine genaue
GPS-Position zu bestimmen.

4. Machen Sie einen kurzen Testspaziergang im Freien mit dem Tracker in der
Hand und aktiviertem Live-Tracking.

Brauchen Sie weitere Hilfe?
Wenn die Probleme weiterhin bestehen, besuchen Sie bitte unser Hilfecenter
unter help.tractive.com.

Möchten Sie eine andere Halsbandfarbe?
Besuchen Sie tractive.com und sehen Sie sich unser komplettes Farbangebot
an.

5. Hersteller

Entworfen von Tractive in Österreich. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Modell: TG7A.
Alle anderen Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentümer. Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur
Veranschaulichung und müssen dem Produkt nicht genau entsprechen.

Importeur
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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Ръководство за употреба

1. Първи стъпки

1 Включете своя тракер
Включете го, като задържите бутона за захранване натиснат за
3 секунди.

tractive.com/start-6mini

2 Изтеглете приложението
Изтеглете приложението Tractive GPS за iOS или Android.
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3 Активирайте своя тракер
При настройването на тракера следвайте указанията в приложението.

4 Само за котешки нашийници: настройте предпазната закопчалка
с автоматично освобождаване
Настройте закопчалката според теглото на вашата котка.

5 Поставете нашийника и регулирайте дължината му
Между кожата на вашия любимец и нашийника трябва да остане
място за два пръста.
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6 Всичко е готово
Отворете приложението и започнете да следите своя любимец.

2. Зареждане на тракера

Магнитен зареждащ кабел

Заредете тракера, като свържете кабела към магнитния порт, както е
показано на изображението. По време на зареждане долната LED лента
светва постепенно отляво надясно.

Тракерът е напълно зареден, когато свети цялата LED лента. Пълното
зареждане отнема приблизително 2 часа.
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Ръководство за употреба

3. Опознайте своето устройство

1 2

3

4

1 Индикатор за състоянието на
мрежата

2 Индикатор за състоянието на
GPS

3 Бутон за
включване/изключване

4 Индикаторен панел за
състоянието на батерията

5

6

5 Магнитен порт за зареждане 6 ID на тракера
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Ръководство за употреба

Режими на проследяване
На разположение са 2 различни режима на проследяване: стандартен и на
живо.

Стандартен режим на проследяване
Веднага щом включите тракера, той преминава в режим на „стандартно
проследяване“. Това означава, че изпраща актуализации на
местоположението на всеки 2–10 минути. По този начин пести батерията.

Проследяване на живо
На екрана с картата в приложението натиснете бутона LIVE, за да
превключите в режим на проследяване на живо и да получавате
актуализации на местоположението в реално време. Стартирането трябва
да протече бързо, но може да отнеме до около 30 секунди. Тъй като
режимът на живо изразходва повече енергия, след 5 минути се изключва
автоматично (това време обаче можете да удължите в приложението).

Виртуални огради
В приложението задайте за своя любимец безопасни и забранени зони, за
да получавате известия, когато любимецът ви ги напусне или влезе в тях.

Наблюдение на здравословното състояние и известия
След като сте настроили тракера, оставете го няколко седмици
непрекъснато закрепен на нашийника на вашия любимец – включително
по време на почивка. Така ще получите представа как се чувства вашият
любимец и ще получавате здравни известия, ако в неговата активност
или сън се появят необичайни промени.

Предупреждение

Tractive не е медицинско изделие. Макар че може да разпознава
тенденции и модели в здравословното състояние на вашия любимец, то не
поставя медицинска диагноза. Препоръчваме винаги да потърсите съвет
от ветеринарен лекар.

Живот на батерията
За да удължите живота на батерията на вашия тракер, настройте у дома
зона за пестене на енергия чрез Wi-Fi или базова станция Tractive. Докато
тракерът се намира в обхват, той знае, че е на „безопасна територия“,
и така пести батерия при актуализациите на местоположението.

LED светлини
Натиснете два пъти бутона за захранване, за да включите LED
светлинните ленти на тракера. Благодарение на тях вашият любимец ще
бъде по-добре видим на тъмно или при влошена видимост.

Повече информация за нашите функции ще намерите на help.tractive.com.
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Ръководство за употреба

4. Решаване на проблеми

Състояния на LED
Натиснете кратко бутона за захранване. Ако тракерът е включен,
индикаторите показват състоянието на връзката и състоянието на
батерията.

Състояние зелен – зелен 1 2

Какво означава Зеленият цвят отляво ( 1 ) означава, че мрежата
работи добре. Зеленият цвят отдясно ( 2 ) означава, че
GPS работи добре. Тракерът знае своето GPS
местоположение и може да го изпрати на вашия
телефон.

Какво да направите Всичко работи както трябва. Можете да започнете
проследяването.

Състояние червен – зелен 1 2

Какво означава Тракерът знае своето GPS местоположение, но не може
да се свърже с мобилната мрежа, за да го изпрати на
вашия телефон.

Какво да направите Преместете устройството си на място с добър сигнал
от мобилната мрежа.
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Ръководство за употреба

Състояние зелен – червен 1 2

Какво означава Тракерът е свързан с мобилната мрежа, но не може да
определи своето GPS местоположение. Вашето
устройство вероятно се намира на закрито или в зона
с ограничено GPS покритие, например в гора.

Какво да направите Ако в момента се намирате на закрито с вашето
устройство, излезте навън, изчакайте малко
и натиснете бутона за захранване, за да проверите
отново състоянието на GPS.

Състояние червен – червен 1 2

Какво означава Тракерът не знае своето GPS местоположение и не
може да се свърже с мобилните мрежи.

Какво да направите Ако сте на закрито, излезте навън, изчакайте малко
и натиснете бутона за захранване, за да проверите
отново състоянието на GPS и връзката с мрежата.

Състояние бял – бял 1 2

Какво означава Тракерът се намира в режим на пестене на енергия и е
свързан с вашата Wi-Fi мрежа или с базова станция
Tractive.

Какво да направите Режимът на проследяване на живо в реално време ще
бъде отново достъпен веднага щом вашият тракер се
придвижи извън зоната за пестене на енергия.

Състояние бяла долна светлина 3

Какво означава Светлинната лента в долната част показва
състоянието на батерията на вашия тракер.

Какво да направите Преди по-дълга разходка натиснете бутона за
захранване и проверете състоянието на батерията. Ако
батерията е почти изтощена, заредете я.
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Ръководство за употреба

Не работи GPS или мрежовата връзка?
Ако червеният индикатор горе ( 1 + 2 ) продължава да свети, опитайте
да рестартирате приложението и да нулирате тракера:

1. Задръжте бутона за захранване натиснат за 10 секунди.

2. Отпуснете бутона за захранване. LED диодът светва за 2 секунди и се
чува висок тон, което означава, че тракерът е нулиран успешно.

3. След нулирането изчакайте около 10 минути, докато тракерът се
свърже с местните мобилни мрежи и определи точното GPS
местоположение.

4. Опитайте кратка пробна разходка навън с тракера в ръка и активирано
проследяване на живо.

Нуждаете се от допълнителна помощ?
Ако проблемите продължават, моля посетете нашия Център за помощ на
адрес help.tractive.com.

Искате нашийник в друг цвят?
Посетете страницата tractive.com и разгледайте пълната ни гама от
цветове.

5. Производител
Проектирано от Tractive в Австрия. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Модел: TG7A.
Всички други марки и имена на продукти са търговски марки или регистрирани
търговски марки на съответните им притежатели. Изображенията, използвани
в ръководството, са само илюстративни и може да не съответстват точно на
продукта.

Вносител
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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Tractive
CAT 6 Mini

Lokalizator GPS dla kotów · śledzenie pozycji · monitorowanie aktywności

Instrukcja obsługi
Przed użyciem dokładnie zapoznaj się z niniejszą instrukcją obsługi i zachowaj ją.
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Instrukcja obsługi

1. Zaczynamy

1 Włącz swój tracker
Włącz go, przytrzymując przycisk zasilania przez 3 sekundy.

tractive.com/start-6mini

2 Pobierz aplikację
Pobierz aplikację Tractive GPS na iOS lub Android.
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Instrukcja obsługi

3 Aktywuj swój tracker
Podczas konfiguracji trackera postępuj zgodnie ze wskazówkami
w aplikacji.

4 Tylko do obroży dla kotów: wyreguluj zapięcie bezpieczeństwa
z automatycznym zwalnianiem
Wyreguluj zapięcie odpowiednio do masy swojego kota.

5 Załóż obrożę i wyreguluj jej długość
Między skórą pupila a obrożą powinno zostać miejsce na dwa palce.
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Instrukcja obsługi

6 Wszystko gotowe
Otwórz aplikację i zacznij śledzić swojego pupila.

2. Ładowanie trackera

Magnetyczny kabel do ładowania
Naładuj tracker, podłączając kabel do portu magnetycznego, jak pokazano na
rysunku. Podczas ładowania dolna listwa LED zapala się stopniowo od lewej
do prawej.

Tracker jest w pełni naładowany, gdy świeci cała listwa LED. Pełne
naładowanie trwa około 2 godzin.
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Instrukcja obsługi

3. Poznaj swoje urządzenie

1 2

3

4

1 Kontrolka stanu sieci

2 Kontrolka stanu GPS

3 Przycisk włączania/wyłączania

4 Panel wskaźnika stanu baterii

5

6

5 Magnetyczny port ładowania 6 Identyfikator trackera
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Instrukcja obsługi

Tryby śledzenia
Dostępne są 2 różne tryby śledzenia: domyślny i na żywo.

Domyślny tryb śledzenia
Gdy tylko włączysz tracker, przełącza się on w tryb „śledzenia domyślnego”.
Oznacza to, że wysyła aktualizacje pozycji co 2–10 minut. W ten sposób
oszczędza baterię.

Śledzenie na żywo
Na ekranie mapy w aplikacji naciśnij przycisk LIVE, aby przełączyć się w tryb
śledzenia na żywo i otrzymywać aktualizacje pozycji w czasie rzeczywistym.
Uruchomienie powinno przebiec szybko, ale może potrwać do około
30 sekund. Ponieważ tryb na żywo zużywa więcej energii, po 5 minutach
wyłącza się automatycznie (czas ten można jednak wydłużyć w aplikacji).

Wirtualne ogrodzenia
W aplikacji ustaw dla swojego pupila strefy bezpieczne i zakazane, aby
otrzymywać powiadomienia, gdy pupil je opuści lub do nich wejdzie.

Monitorowanie stanu zdrowia i powiadomienia
Gdy tracker jest już skonfigurowany, pozostaw go przez kilka tygodni
przymocowany na stałe do obroży pupila – także podczas odpoczynku. Dzięki
temu uzyskasz obraz tego, jak czuje się Twój pupil, i będziesz otrzymywać
powiadomienia zdrowotne, jeśli w jego aktywności lub śnie pojawią się
nietypowe zmiany.

Ostrzeżenie

Tractive nie jest wyrobem medycznym. Chociaż potrafi rozpoznawać trendy
i wzorce w stanie zdrowia pupila, nie stawia diagnozy lekarskiej. Zalecamy, aby
zawsze zasięgnąć porady weterynarza.

Czas pracy baterii
Aby wydłużyć czas pracy baterii trackera, skonfiguruj w domu strefę
oszczędzania energii za pomocą Wi-Fi lub stacji bazowej Tractive. Dopóki
tracker znajduje się w zasięgu, wie, że jest na „bezpiecznym terenie”,
i oszczędza baterię przy aktualizacjach pozycji.

Kontrolki LED
Naciśnij dwukrotnie przycisk zasilania, aby włączyć listwy świetlne LED na
trackerze. Dzięki nim Twój pupil będzie lepiej widoczny w ciemności lub przy
złej widoczności.

Więcej informacji o naszych funkcjach znajdziesz na help.tractive.com.
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Instrukcja obsługi

4. Rozwiązywanie problemów

Stany LED
Naciśnij krótko przycisk zasilania. Jeśli tracker jest włączony, kontrolki
pokazują stan połączenia i stan baterii.

Stan zielona – zielona 1 2

Co to oznacza Zielony kolor po lewej ( 1 ) oznacza, że sieć działa dobrze.
Zielony kolor po prawej ( 2 ) oznacza, że GPS działa
dobrze. Tracker zna swoją pozycję GPS i może ją wysłać
na Twój telefon.

Co robić Wszystko działa tak, jak powinno. Możesz zacząć
śledzenie.

Stan czerwona – zielona 1 2

Co to oznacza Tracker zna swoją pozycję GPS, ale nie może połączyć się
z siecią komórkową, aby wysłać ją na Twój telefon.

Co robić Przenieś urządzenie w miejsce z dobrym zasięgiem sieci
komórkowej.
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Instrukcja obsługi

Stan zielona – czerwona 1 2

Co to oznacza Tracker jest połączony z siecią komórkową, ale nie potrafi
ustalić swojej pozycji GPS. Urządzenie znajduje się
prawdopodobnie wewnątrz budynku lub w obszarze
o ograniczonym zasięgu GPS, na przykład w lesie.

Co robić Jeśli właśnie znajdujesz się z urządzeniem wewnątrz,
wyjdź na zewnątrz, poczekaj chwilę i naciśnij przycisk
zasilania, aby ponownie sprawdzić stan GPS.

Stan czerwona – czerwona 1 2

Co to oznacza Tracker nie zna swojej pozycji GPS i nie może połączyć się
z sieciami komórkowymi.

Co robić Jeśli jesteś wewnątrz, wyjdź na zewnątrz, poczekaj chwilę
i naciśnij przycisk zasilania, aby ponownie sprawdzić stan
GPS i połączenie z siecią.

Stan biała – biała 1 2

Co to oznacza Tracker znajduje się w trybie oszczędzania energii i jest
połączony z Twoją siecią Wi-Fi lub stacją bazową Tractive.

Co robić Tryb śledzenia na żywo w czasie rzeczywistym będzie
ponownie dostępny, gdy tracker opuści strefę
oszczędzania energii.

Stan białe dolne światło 3

Co to oznacza Listwa świetlna w dolnej części pokazuje stan baterii
Twojego trackera.

Co robić Przed dłuższym spacerem naciśnij przycisk zasilania
i sprawdź stan baterii. Jeśli bateria jest prawie
rozładowana, naładuj ją.

Nie działa GPS lub połączenie sieciowe?
Jeśli czerwona kontrolka u góry ( 1 + 2 ) nadal świeci, spróbuj zrestartować
aplikację i zresetować tracker:

1. Przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund.

2. Zwolnij przycisk zasilania. Dioda LED zaświeci się na 2 sekundy i rozlegnie
się wysoki dźwięk, co oznacza, że tracker został pomyślnie zresetowany.

3. Po zresetowaniu odczekaj około 10 minut, aż tracker połączy się
z lokalnymi sieciami komórkowymi i ustali dokładną pozycję GPS.
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Instrukcja obsługi

4. Wypróbuj krótki spacer testowy na zewnątrz z trackerem w ręce
i włączonym śledzeniem na żywo.

Potrzebujesz dalszej pomocy?
Jeśli problemy nadal występują, odwiedź nasze Centrum pomocy pod
adresem help.tractive.com.

Chcesz obrożę w innym kolorze?
Odwiedź stronę tractive.com i zapoznaj się z naszą pełną ofertą kolorów.

5. Producent
Zaprojektowane przez Tractive w Austrii. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG7A.
Wszystkie pozostałe marki i nazwy produktów są znakami towarowymi lub
zastrzeżonymi znakami towarowymi odpowiednich właścicieli. Zdjęcia użyte
w instrukcji mają charakter wyłącznie poglądowy i mogą nie odwzorowywać
dokładnie produktu.

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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Sledilnik GPS za mačke · sledenje lokaciji · spremljanje aktivnosti

Navodila za uporabo
Pred uporabo natančno preberite ta navodila in jih shranite.



Kazalo

1 Začetek 3

2 Polnjenje sledilnika 5

3 Spoznajte svojo napravo 6

4 Odpravljanje težav 8

5 Proizvajalec 10



Navodila za uporabo

1. Začetek

1 Vklopite svoj sledilnik
Vklopite ga tako, da gumb za vklop držite pritisnjen 3 sekunde.

tractive.com/start-6mini

2 Prenesite aplikacijo
Prenesite aplikacijo Tractive GPS za iOS ali Android.

3



Navodila za uporabo

3 Aktivirajte svoj sledilnik
Pri nastavljanju sledilnika sledite navodilom v aplikaciji.

4 Samo za mačje ovratnice: nastavite varnostno zaponko s samodejnim
sprostitvijo
Zaponko nastavite glede na težo svoje mačke.

5 Namestite ovratnico in nastavite njeno dolžino
Med kožo vašega ljubljenčka in ovratnico naj bo prostora za dva prsta.
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Navodila za uporabo

6 Vse je pripravljeno
Odprite aplikacijo in začnite slediti svojemu ljubljenčku.

2. Polnjenje sledilnika

Magnetni polnilni kabel
Sledilnik napolnite tako, da kabel priključite na magnetni priključek, kot je
prikazano na sliki. Med polnjenjem se spodnji trak LED postopoma prižiga od
leve proti desni.

Sledilnik je popolnoma napolnjen, ko sveti celoten trak LED. Polno polnjenje
traja približno 2 uri.
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Navodila za uporabo

3. Spoznajte svojo napravo

1 2

3

4

1 Lučka stanja omrežja

2 Lučka stanja GPS

3 Gumb za vklop/izklop

4 Prikazovalnik stanja baterije

5

6

5 Magnetni polnilni priključek 6 ID sledilnika
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Navodila za uporabo

Načini sledenja
Na voljo sta 2 različna načina sledenja: privzeto sledenje in sledenje v živo.

Privzeti način sledenja
Takoj ko vklopite sledilnik, ta preklopi v način »privzetega sledenja«. To
pomeni, da pošilja posodobitve lokacije vsakih 2–10 minut. Tako varčuje
z baterijo.

Sledenje v živo
Na zaslonu z zemljevidom v aplikaciji pritisnite gumb LIVE, da preklopite
v način sledenja v živo in prejemate posodobitve lokacije v realnem času.
Zagon naj bi bil hiter, lahko pa traja tudi do približno 30 sekund. Ker način
v živo porabi več energije, se po 5 minutah samodejno izklopi (ta čas pa lahko
v aplikaciji podaljšate).

Virtualne ograje
V aplikaciji za svojega ljubljenčka nastavite varne in prepovedane cone, da
boste prejeli obvestilo, ko jih vaš ljubljenček zapusti ali vanje vstopi.

Spremljanje zdravstvenega stanja in obvestila
Ko imate sledilnik nastavljen, ga pustite nekaj tednov neprekinjeno
pritrjenega na ovratnici vašega ljubljenčka – tudi med počitkom. Tako boste
dobili vpogled v to, kako se vaš ljubljenček počuti, in boste prejemali
zdravstvena obvestila, če se v njegovi aktivnosti ali spanju pojavijo nenavadne
spremembe.

Opozorilo

Tractive ni medicinski pripomoček. Čeprav zna prepoznati trende in vzorce
v zdravstvenem stanju vašega ljubljenčka, ne postavlja zdravniške diagnoze.
Priporočamo, da vedno poiščete nasvet veterinarja.

Trajanje baterije
Če želite podaljšati trajanje baterije svojega sledilnika, doma nastavite
varčevalno cono z Wi-Fi ali z bazno postajo Tractive. Dokler je sledilnik
v dosegu, ve, da je na »varnem območju«, in tako varčuje z baterijo pri
posodobitvah lokacije.

Lučke LED
Dvakrat pritisnite gumb za vklop, da vklopite svetlobne trakove LED na
sledilniku. Zahvaljujoč njim bo vaš ljubljenček bolje viden v temi ali ob slabi
vidljivosti.

Več informacij o naših funkcijah najdete na help.tractive.com.
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Navodila za uporabo

4. Odpravljanje težav

Stanja LED
Na kratko pritisnite gumb za vklop. Če je sledilnik vklopljen, lučke prikazujejo
stanje povezave in stanje baterije.

Stanje zelena – zelena 1 2

Kaj pomeni Zelena barva levo ( 1 ) pomeni, da omrežje deluje dobro.
Zelena barva desno ( 2 ) pomeni, da GPS deluje dobro.
Sledilnik pozna svojo lokacijo GPS in jo lahko pošlje na
vaš telefon.

Kaj storiti Vse deluje tako, kot mora. Lahko začnete s sledenjem.

Stanje rdeča – zelena 1 2

Kaj pomeni Sledilnik pozna svojo lokacijo GPS, vendar se ne more
povezati z mobilnim omrežjem, da bi jo poslal na vaš
telefon.

Kaj storiti Premaknite napravo na mesto z dobrim signalom
mobilnega omrežja.
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Stanje zelena – rdeča 1 2

Kaj pomeni Sledilnik je povezan z mobilnim omrežjem, vendar ne
more določiti svoje lokacije GPS. Vaša naprava je verjetno
v zaprtem prostoru ali na območju z omejeno pokritostjo
GPS, na primer v gozdu.

Kaj storiti Če ste z napravo trenutno v zaprtem prostoru, pojdite ven,
počakajte trenutek in pritisnite gumb za vklop, da znova
preverite stanje GPS.

Stanje rdeča – rdeča 1 2

Kaj pomeni Sledilnik ne pozna svoje lokacije GPS in se ne more
povezati z mobilnimi omrežji.

Kaj storiti Če ste v zaprtem prostoru, pojdite ven, počakajte trenutek
in pritisnite gumb za vklop, da znova preverite stanje GPS
in povezavo z omrežjem.

Stanje bela – bela 1 2

Kaj pomeni Sledilnik je v varčevalnem načinu in je povezan z vašim
omrežjem Wi-Fi ali z bazno postajo Tractive.

Kaj storiti Sledenje v živo v realnem času bo znova na voljo, takoj ko
se vaš sledilnik premakne iz varčevalne cone.

Stanje bela spodnja lučka 3

Kaj pomeni Svetlobni trak v spodnjem delu prikazuje stanje baterije
vašega sledilnika.

Kaj storiti Pred daljšim sprehodom pritisnite gumb za vklop in
preverite stanje baterije. Če je baterija skoraj prazna, jo
napolnite.

Ne deluje GPS ali omrežna povezava?
Če rdeča lučka zgoraj ( 1 + 2 ) še naprej sveti, poskusite znova zagnati
aplikacijo in ponastaviti sledilnik:

1. Držite gumb za vklop pritisnjen 10 sekund.

2. Spustite gumb za vklop. Lučka LED zasveti za 2 sekundi in zasliši se visok
ton, kar pomeni, da je bil sledilnik uspešno ponastavljen.

3. Po ponastavitvi počakajte približno 10 minut, da se sledilnik poveže
z lokalnimi mobilnimi omrežji in določi natančno lokacijo GPS.

4. Preizkusite kratek testni sprehod na prostem s sledilnikom v roki in
vklopljenim sledenjem v živo.
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Potrebujete dodatno pomoč?
Če težave ne prenehajo, obiščite naš center za pomoč na naslovu
help.tractive.com.

Želite ovratnico druge barve?
Obiščite stran tractive.com in si oglejte našo celotno ponudbo barv.

5. Proizvajalec
Zasnovano pri Tractive v Avstriji. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Model: TG7A.
Vse druge znamke in imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke njihovih lastnikov. Slike, uporabljene v priročniku, so zgolj ilustrativne in se
morda ne ujemajo natančno z izdelkom.

Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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1. Getting started

1 Turn on your tracker
Turn it on by holding the power button pressed for 3 seconds.

tractive.com/start-6mini

2 Download the app
Download the Tractive GPS app for iOS or Android.
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3 Activate your tracker
Follow the instructions in the app to set up your tracker.

4 For cat collars only: adjust the safety clasp with automatic release
Adjust the clasp according to the weight of your cat.

5 Put on the collar and adjust its length
There should be room for two fingers between your pet’s skin and the
collar.
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6 You are all set
Open the app and start tracking your pet.

2. Charging the tracker

Magnetic charging cable
Charge the tracker by connecting the cable to the magnetic port as shown in
the picture. While charging, the bottom LED strip lights up gradually from left
to right.

The tracker is fully charged when the whole LED strip is lit. A full charge takes
approximately 2 hours.
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3. Get to know your device

1 2

3

4

1 Network status LED

2 GPS status LED

3 Power button

4 Battery status panel

5

6

5 Magnetic charging port 6 Tracker ID
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Tracking modes
There are 2 different tracking modes available: default and live tracking.

Default tracking mode
As soon as you switch the tracker on, it goes into “default tracking” mode.
This means it sends location updates every 2–10 minutes. This way it saves
the battery.

Live tracking
On the map screen in the app, press the LIVE button to switch to live tracking
mode and get location updates in real time. It should start quickly, but it can
take up to about 30 seconds. As live mode uses more power, it switches off
automatically after 5 minutes (you can extend this time in the app).

Virtual fences
In the app, set safe and no-go zones for your pet so that you get an alert when
your pet leaves or enters one of them.

Health monitoring and alerts
Once your tracker is set up, leave it attached to your pet’s collar continuously
for a few weeks – including during rest. This gives you an overview of how
your pet is feeling and you will receive health alerts if unusual changes
appear in its activity or sleep.

Warning

Tractive is not a medical device. Although it can detect trends and patterns in
your pet’s health, it does not provide a medical diagnosis. We always
recommend seeking the advice of a veterinarian.

Battery life
To extend the battery life of your tracker, set up a power saving zone at home
using Wi-Fi or a Tractive Base Station. As long as the tracker is within range, it
knows it is in “safe territory” and saves the battery on location updates.

LED lights
Press the power button twice to switch on the LED light strips on the tracker.
They make your pet more visible in the dark or in poor visibility conditions.

For more information about our features, visit help.tractive.com.
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4. Troubleshooting

LED states
Briefly press the power button. If the tracker is switched on, the indicators
show the connection status and the battery status.

Status green – green 1 2

What it means Green on the left ( 1 ) means the network is working well.
Green on the right ( 2 ) means GPS is working well. The
tracker knows its GPS position and can send it to your
phone.

What to do Everything works as it should. You can start tracking.

Status red – green 1 2

What it means The tracker knows its GPS position but cannot connect to
the mobile network to send it to your phone.

What to do Move your device to a place with a good mobile network
signal.

Status green – red 1 2

What it means The tracker is connected to the mobile network but
cannot determine its GPS position. Your device is probably
indoors or in an area with limited GPS coverage, for
example in a forest.

What to do If you are currently indoors with your device, go outside,
wait a moment and press the power button to check the
GPS status again.
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Status red – red 1 2

What it means The tracker does not know its GPS position and cannot
connect to mobile networks.

What to do If you are indoors, go outside, wait a moment and press
the power button to check the GPS and network status
again.

Status white – white 1 2

What it means The tracker is in power saving mode and is connected to
your Wi-Fi network or a Tractive Base Station.

What to do Real-time live tracking will be available again as soon as
your tracker moves out of the power saving zone.

Status white bottom light 3

What it means The light strip at the bottom shows the battery status of
your tracker.

What to do Before a longer walk, tap the power button and check the
battery status. If the battery is almost empty, recharge it.

No GPS or network connection?
If the red indicator at the top ( 1 + 2 ) stays lit, try restarting the app and
resetting the tracker:

1. Hold the power button pressed for 10 seconds.

2. Release the power button. The LED lights up for 2 seconds and
a high-pitched tone sounds, which means your tracker has been reset
successfully.

3. After the reset, wait about 10 minutes for the tracker to connect to local
mobile networks and determine an accurate GPS position.

4. Try a short test walk outdoors with the tracker in your hand and live
tracking activated.

Need more help?
If the problems persist, please visit our Help Centre at help.tractive.com.

Would you like a different collar colour?
Visit tractive.com and browse our complete range of colours.
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5. Manufacturer
Designed by Tractive in Austria. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Model: TG7A.
All other brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective owners. Images used in this manual are for illustration only and may not
exactly match the product.

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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